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Encastré mural extérieur rond pour balisage. WEB
Inox 316 pour les zones cbtieres.
1m de cable HO5RN-F fourni (diamétre 6mm).
Convertisseur 350mA a commander séparément.
Tube d’encastrement et boite de raccordement étanche a commander séparément.
GENERAL PHYSIQUE
Classe ETIM EC000481 Technologie LED intégrée
Garantie 7 ans Source(s) incluse(s) Oui
Durée de vie L70B10 - 70.000h Détecteur de mouvement Non
Matiére corps Inox 316 Détecteur crépusculaire Non
Couleur Acier inoxydable Eclairage de secours Non
Diameétre 60 mm
Hauteur 43 mm

indigo-lighting.com  +32 (0)4 351 91 40

1 Informations susceptibles d’étre modifiées sans préavis. Sauf erreur et omission.
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OPTIQUE

Emission lumineuse
Distribution lumineuse
Angle de rayonnement

Température de couleur

Température de couleur réglable

Flux lumineux source

Flux lumineux luminaire

Efficacité lumineuse luminaire

SDCM (McAdam-Ellipse)

INSTALLATION

Lieu de montage

Cablage
Diamétre d’encastrement

EMBALLAGE

Code EAN

30°
2700K

80 Im

8ImIm
8 Im/W
SDCM3

Usage en extérieur et

intérieur

Branchement en série

50 mm

5055351528364

ELECTRIQUE

Puissance luminaire

Convertisseur inclus

Courant/tension d’alimentation

AC/DC

Fréquence du réseau

Dimmable

1TWW

Convertisseur a comman-
der séparément

350mA DC

DC 350mA 3V

Non

En option

PLU/350 1-9 LED DRIVER / ALIMENTATION LED PLU35019 /

LED VORSCHALTGERAT PLU35019

Wiring Instructions / Instructions de cablage / nstallationsanleitung

COLLINGWOOD

LIGHTING

g

Isolate the mains supply prior to wirin

(] ®

This unit must be wired by a qualified electrician

or suitable competent person.
Connect the mains supply to the driver as
shown in the diagram below.

If loop infout to additional drivers is used,

maintain mains live and neutral continuity as

Refer to the LED product instructions and wire

the LED units in series to the driver output.

PLUSO 1-9
LED DRIVER/
ALIMENTATION LED

INPUT/ENTREE/EINGANG
220240V AC | 50-60HZ

LED VORSCHALTGERAT
PLUSS019

INSTALLATION DATA
Rated voltage: 220-240V AC, 50/60 Hz
Input current: 0.14A max

Inrush current: 14.9A 0.6ms

Input cable: 05 - 1.5mm?

Output: 350mA constant current

Max no. of LED units on output
Nombre Max de produits LED en sortie
Max. Anzah! der LED-Einheiten

Avant toute intervention, coupez le courant au
disjoncteur.

Ce produt doit étre raccordé par un électricien
qualifié ou une personne compétente
appropriée.

Raccordez (alimentation au secteur comme
indiqué sur le schéma ci-dessous. Si un
repiquage & d'autres alimentations est
nécessaire, maintenir la continuité de la phase
et du neutre comme sur le schéma ci-dessous.
Référez-vous aux consignes d'installation

du luminaire et raccordez les produits &
Ualimentation en série

PLUSO 19
LED DRIVER

ALMENTATION LED

LED VORSCHALTGERAT
PLUSS019

ttodd

DONNEES D'INSTALLATION

Tension nominale: 220-240V AC, 50/60 Hz
Courant d'entrée: 0,14A max

Courant d'appel: 14,94 0,6ms

Cable d'entrée 0.5 - 1.5mm?

Sortie : courant constant de 350mA

Trennen Sie vor dem Anschluss die
Stromversorgung.

Dieses Gerat darf nur von einer Elektrofachkraft
oder einer entsprechend qualifizierten Person
angeschlossen werden.

Schliefien Sie das Vorschaltgerst gemaf der
nachfolgenden Abbildung an das Versorgungsnetz
an. Behalten Sie bei Verwendung von

Ein- und Ausgangsverkabelung an zusatzliche
Vorschaltgerate die Kontinuitét von Phasen- und
Nullleiter wie abgebildet bei

Verkabeln Sie die LED-Einheiten gemaf der
LED-Produktanweisungen in Reihe mit den
Schraubklemmen des Vorschaltgerts.

70 CONNECT LED TO PLU/350 1-9
SEE PRODUCT WIRING INSTRUCTIONS
SUPPLIED WITH LED FITTINGS
CONSULTEZ LES INSTRUCTIONS DE
CABLAGE DU LUMINAIRE POUR
CONNECTER LES PRODUITS LED A LA
PLU35015.

ZUM ANSCHLIESSEN DER LED AN
PLU35019 BEZIEHEN SIE SICH AUF DIE
PRODUKT-VERKABELUNGS
ANWEISUNGEN LED-INSTALLATION

IN LIEFERUNG ENTHALTEN

INSTALLATIONSDATEN
Nennspannung: 220-240V AC, 50/60 Hz
Eingangsstrom: 0,14A max
Einschaltsstrom: 14.9A 0,6ms
Eingangskabel 05 - 1.5mm?

Leistung: 350 mA Konstantstrom

No. of LED's in each unit
Nombre de LED dans chaque produit
Anzahl LED in jeder Einheit

Max units
Max de produits
Max Einheiten

1 9
2 4
3 3
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